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آءََ فِِرْْعََوْْنُُ وََمََنْْ قََبْْلَهَُُ وََالْْمُُؤْْتَفَِِكََاتُُ بِِالْْخََاطِِئَةَِۚ�ۚ ﴿9﴾ وََجَٓ�
9 Firavun, devlet adamları ve hânedanı, ondan önce-

kiler, altı üstüne getirilen beldeler de, hep o hatayı işle-
diler.  فََعََصََوْْا رََسُُولََ رََبِّ�ِهِِمْْ فََاَخَََذََهُُمْْ اََخْْذََةًً رََابِِيََةًً ﴿10﴾
10 Hep, Rablerinin görevlendirdiği Rasûle saygı göster-

mediler, inanmadılar, tebliğlerini kabul etmediler, sün-
netlerini uygulamadılar, karşı geldiler. Allah da, onları 
daha ağır cezalarla cezalandırdı.

يَةَِۙ�ۙ ﴿11﴾ ٓاءُُ حََمََلْْنََاكُُمْْ فِِي الْْجََاِرِ ا طَغَََا الْْ�مَٓ َ  اِِنَّ�اَ لَمََّ�
11 Doğrusu, sular kabarınca, sizi gemilerde biz taşıdık.

يََةٌٌ ﴿12﴾ آ اُذُُنٌٌُ وََاِعِ يََ�هَٓ رََِكِةًً وََتَِعِ  ِلِنََجْْعََلَهَََا لَكَُُمْْ تَذَْْ
12 Bunları size bir ibret yapalım da, anlayıp değer-

lendirebilecek kimselerin kulaklarında kalmaya devam 
etsin istedik. دََ�ةٌۙۙ ﴿13﴾ ِرِو نَفَْْخََةٌٌ وََاِحِ ُ ذََِاِا نُفُِِخََ فِِي اصُّل�  فََ
13 Sûra bir kere üfürüldüğü zaman, olacak olur.

دََةًً ﴿14﴾ ةًً وََاِحِ َ َتَاَ دََكَّ� بََِجِالُُ فََدُُكَّ� رَْْضُُ وََالْْ لَتَِِ الْاَ� حُُِمِ َ
14 Yeryüzü ve dağlar kaldırılıp dehşetle bir defa çar-

pışarak, un ufak edildiği, lavlar fışkırdığı zaman olacak 
olur. ذٍٍِئِ وََقََعََتِِ الْْوََاِقِعََ�ةُۙۙ ﴿15﴾  فََيََوْْمََ
15 İşte o gün olacak olur.

يََ�ةٌۙۙ ﴿16﴾ ذٍٍِئِ وََاِهِ يََِ يَوَْْمََ ٓاءُُ فََهِ �مَٓ َ تِِ السَّ�  وََانْْشََقَّ�َ
16 Gök yarılmış, o gün çökmüştür.

ذٍٍِئِ ثَمَََاِنِيََةٌۜ�ۜ ﴿17﴾ لُُ عََرْْشََ رََبِّ�ِكََ فََوْْقََهُُمْْ يَوَْْمََ آئِهََِۜاۜ وََيَحَِْْمِ الْْمََلَكَُُ عََلٰٓ�ىٓ اََرْْجَٓ� َ
17 Melekler göğün etrafındadır. O gün, Rabbinin Arş’ı-

nı, sınırsız kudret ve iktidar makamını, bunların üstün-
de sekiz melek taşır.

كُُمْْ خََافِِيََةٌٌ ﴿18﴾ نِْمِـْ ى  ذٍٍِئِ تُعُْْرََضُُنََو الَا تَخَْْٰفٰ  يَوَْْمََ
18 O gün hesaplarınızın görülmesi için Allah’ın huzu-

runa çıkarılırsınız. Gizli hiçbir haliniz kalmaz.

﴾19﴿ ۚ تَاَبِِيََ�هْۚ ا ِكِ مُُ اقْْرََؤُ۫�۫ آ�ؤُ۬۬ هِ۪۪نِي فََيََقُُلُُو �هَٓ تَاَبَهَُُ بِِيََم۪۪ ا مََنْْ اُوُ۫۫يََِتِ ِكِ َ  فََاَمََّ�
19 Amel defteri sağından verilen:
“- Alın kitabımı okuyun”der.

﴾20﴿ ۚ سََِحِابِِيََ�هْۚ قٍٍ  ي مُُلَاا ي ظََنََنْْتُُ اََنّ۪�۪  اِِنّ۪�۪
20 “- Ben kesinlikle hesabımla karşılaşacağımı, sor-

guya çekileceğimi anlamış ve hazırlanmıştım.”

يََ�ةٍۙۙ ﴿21﴾  فََهُُوََ ف۪۪ي ع۪۪يشََةٍٍ رََاِضِ
21 Artık o beğendiği bir hayattadır.

َةٍٍ عََاِلِيََ�ةٍۙۙ ﴿22﴾  ف۪۪ي جََنَّ�
22 Yüce cennetlerde, yüksek konaklardadır.

 قُطُُفُوهََُا دََاِنِيََةٌٌ ﴿23﴾
23 Cennetin meyvaları da sarkmıştır, kolayca devşiri-

lir. يََّ�اَِمِ الْْخََاِلِيََِةِ ﴿24﴾ ا اََسْْلَفَْْتُمُْْ فِِي الْاَ� ٓ ٓيـًٔاً بِ�مَِٓ  كُُلُوُا وََاشْْرََبُوُا هََ�ن۪ٓ
24 “- Geçmiş günlerdeki iyi amellerinize, peşin olarak 

önceden gönderdiklerinize karşılık, afiyetle yeyin için” 
denir.

﴾25﴿ ۚ تَاَبِِيََ�هْۚ مََِشِِاهِ۪۪لِ فََيََقُُلُُو يَاَ لَيَْْتَنَ۪۪ي لَمَْْ اُوُ۫۫تََ ِكِ تَاَبَهَُُ بِ ا مََنْْ اُوُ۫۫يََِتِ ِكِ َ  وََاََمَّ�
25 Amel defteri solundan verilen ise:
“- Keşke bana kitabım, sicilim verilmeseydi” der.

﴾26﴿ ۚ سََِحِابِِيََ�هْۚ  وََلَمَْْ اََدِْْرِ مََا 
26 “- Hesabımın ne olduğunu bilmeseydim.”

يََ�ةَۚۚ ﴿27﴾  يَاَ لَيَْْتَهَََا كََانَتَِِ الْْقََاِضِ
27 “- Keşke, ölümle her iş bitmiş olsaydı.”

﴾28﴿ ۚ ي مََاِلِيََ�هْۚ آ اََغْْٰنٰى عََنّ۪�۪  �مَٓ
28 “- Malım bana hiçbir fayda sağlamadı.”

﴾29﴿ ۚ ي سُُلْْطََاِنِيََ�هْۚ  هََلَكَََ عََنّ۪�۪
29 “- Saltanatım, iktidarım, gücüm de benden alındı, 

yok olup gitti.”  خُُذُُهُُو فََغُُلُّ�وُهُۙ�ۙ ﴿30﴾
30 “- Onu yakalayın, ellerini boynuna bağlayın.”

َ الْْجََح۪۪مََي صََلُّ�وُهُۙ�ۙ ﴿31﴾  ثُمَُّ�
31 “- Sonra onu kaynayan köpüren büyük ateşe ata-

rak ağırlaştırılmış yanma cezası verin.”

رََاعًاً فََاسْْلُكُُُهُۜو�ۜ ﴿32﴾ لَةٍٍَ ذََرْْعُُهََا سََبْْعُُنََو ِذِ لِْْسِِسِ َ ف۪۪ي   ثُمَُّ�
32 “- Önce onu, yetmiş arşın uzunluğunda bir zincire 

vurun, cehenneme öyle sokun.”

ِ الْْعََظ۪۪مِۙي�ۙ ﴿33﴾ نُُِمِ بِِاللّٰهِ��  اِِنَّ�هَُُ كََانََ الَا يُؤُْْ
33 Çünkü o, ulu Allah’a iman etmezdi.

سِْْمِك۪۪نِۜي�ۜ ﴿34﴾ ُ عََٰلٰى طَعَََاِمِ الْْ  وََالَا يَحَُُضُّ�
34 Çevresi, çaresi olmayan yoksulun karnını 

doyurmaya teşvik etmezdi. 


